The framed rubrics with bold lines must be completed

including The frarred rubrics with bofd lines must be completed
by freight carrlers

To be carpheted on e senders vwn responsibilily

1 Sender (ramse, address, country)
Expéditauer (nom, adresse, pays}

AT RToS ke g Cicamin

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Thik carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inlernational Carrizge of guods by road
{CMRY

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
clause contralre, a la convention relative
augontract de transport international de
marchandiye par routs ([CMR}

2 Conslgnee (name, address, eauntry)
Destinatalre fnom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurt (nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Uleu prévu peur B livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4  Place of reeaipl ol 1hs goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70025
Modugno

20, woodan pallat FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for labe] LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date/ Date

28.11.2024

1B Carrler's reservations and observations
Réserves el abservations des transporieurs

& Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 313129

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumdber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques Bl numeras Numbre dus colis Mode d'embillage Nature de ks marchandise N, Statistique Foids brut kp Cabuge mt
oo ~ =
Del.N/INV. Refarence |Cust.f/int Part N. Oty . UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.

<]
& 4055220 716821 8201739975 6 PC 6  [Cartone 459,000
g MO158384-005 ingolo_Renault 0.000
E
=
¥ 4055221 716821 8201729402 5 PC 5 -artono 382,500
5 MO158397-001 ingolo_Renault 0,000
o e -

P -7331652--| 704584 “320102850R=|> < _6_=, PC ¢ [Cartone 462,600
= 2510000410-001 plngulo_Renault 411,600
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender ] Currency Conslgnee

homvoit  |humsro daptiquatic Num#rs UN Group dimbrallage A payer par L'axpaditeur Monnais Le destinataine
Ko S Frotighil/Psix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instrueticns {Customs and other formalities} Subtatal/Solide
Instruction de 'expediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses(Frals
t? . ACCRSSHTHS
- Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal a payer
14 Reimbul it/Rembou
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchi L Conventions particulléres
Free / Franko IE v -
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed en 249 Goods recelved . Date
Etsbllea MOdugno (BARI) 28.1 1 -2024 Réception des marchandlses Date
22 23 anfle 20
tn nomo o per conta dof mitdents PP0266EA .
A MAG
%d’el Sictm 'g’féyﬂ)f the sinder Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the tansighes
Bimtishy WRckLoRan 5032 expeditever $lgnature et timbre de transporteur slgnature et timbre du destinatalre
25 tnformation to detesmite tha tanff -emaoval with border crotsings
F-om Te kot ! |Patett sender / Expaditeur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Ivpe © | Number Na exchanige adange  [Type [T No exchange Tychange
Tur- v lel . Euiu-Pae,
Yox pllet x gl
Koo allee AT
26 Carriers cuntractor
Recelver contlrmation / date f slgnature Driver contirmation / date / signature
7 QIT, Chatateislic Luad casedily i1 XG
.nf
% r=iler
E Used Gen NP [CJNational [[Jeilaterat es DCEM.T




The framed rubrics with bofd lines must be completed

The frarred rubisies with bold lines mrust be compluted

21 +22 bytreiht carrlers

including

To be rompleted on L sendurs uwn responsibility

by frelght carriers

1.15

AD! D6.07

1 Sender (name, address, country)
Expeéditeuer (nom, adresse, pays)

A

Mass RT.SR:A, Yz dei Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carriage is subfect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

Corventlon on tha Contact for the au contract de transpert international de
Internatimnal Carrisge of goods by read * v marchandise par route (CMR})
[CMR)

Ce Transpart est sourmis, nonchstart toute
clause contralre, a fa convention relative

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

SR

16 Carrler [name, address, country}
Transperteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods {pface, country}
Leu prévu pour ka kvralsen de la marchandise

17 Successive carvlers (name, address, country)
Transporteuars successifs (nom, adresse, pays)

Place / Ueu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP

4 Place of receipt of 1the goods Magna PTSpA.
Lieu et date de a prise en charge de la machangise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

1, packaging foam 7#

Place / Ueu

Modugno (BARI)

20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Date f Date

28.11.2024

18 Carvier's reservatiors and cbservations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein~Nr.: 313129

-
& Marks and numbers 7 Numker of packages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Maurgues e1 numésmy Nombre dus colis Mocis d'emballage Mature de s machandise Ny, Statisklgus Poidy brut ki Cabuge m®
Dal.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty Uohvi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
g 7331655, | 704954 320109336R 1 PC 1 [Cartone 77.200
2510000415-003 i ingolo_Renault 68,700
7331656 632607 320100278R 1 PC 1 sartone 77,100
2510001485007 ingolo_Renautt " 68,600
7331657 632607 320102084R 4 PC 4  [Cartone 306,000
2510002404-005 [slngoln__ﬂen ault 272,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UNNumber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
hemvoil  |humero diopligustto Numess UN Group d'emballage A paysr par LUexpedileur Monnais Ler dustinataine
ho9 T retipghl/Prix de Lransport
! 71\\ ~ [Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructiors [Custams and other formalities) . r ISubtotalfSolide
Instruction de |'expediteuer {(formaltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. ArCHSSOires
Container No: Vadous/Divers 4+
Seal No: Total to pay
[Tolal 8 payer
14 Reimbursement/Aemboursement
15 Directions os to frelght payment 20 Speclal agreetments
Prescrlption affranchi it Conventions particulléres
Free [ Franko .
Notfree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recaived Date
Etsbllea MOduQno (BARI) 28-1 1 -2024 Réception des marchandises  Date
22 23 orfle 20_
In nomn & pge conte ol mittonta PPO266EA
A\ MAGH
dof Clelemin) 4 ; ! . . .
Mﬁm of Lhe sipder Signature and stamp af the carsier Signature and stamp of the consignes
smummemmz-ru teyet Signature et timbre de transporteur Slgnature et timhbre du destinatalre

JL Information ta determing tha tanif -emowal with barder Crossings

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
Type Nurrber Ne exchange xdge  Fype Kuurber N0 exchangs Tychange
ut trFudliel Euso-Palel
v patiel Nimple palet

26 Carriers contractor

Recelver conlimatlon / date / slgnature

Priver comtimmation / date / sfgnature

27 QIf. Chiaract e stic Luad v vadity in KG

Car -
iﬂ ar

Used GenNr [CJnationat [Jitateers! 3 Ocemr




The lamed rulrics with bold limes must be completed

by frelght carrlers

That framed rubrics with bold lipes erust be cumpleled

21 4232 byfrelght carrlers

ncluding

Tou e comrpleted on Lhe senders own responsibility

ADI 06.07

i Sender [name, address, country)

Expéditeusr (nom, adresss, pays)

A RTSi0:As Vg

{cmny

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIOGNALE

Ce Trapsport est sourmls, nonobstart toute

clause contralie, o la conventlon refative

aucontract de transport international de
marchandise par routs [CMR)

2 Conslgnee (name, acdress, country)
Destinatalve {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F~78410 AUBERGENVILLE

16 Carrer [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3  Place of dellvery of the goods (place. country}
Lieu prévu pour L livratson de 1a marchandise

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipt of 1he: goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Plate / Len

Modugno (BARI)

17 Successlve carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

f
’

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag
LDPE 4, envelopae for label LDPE &, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Date / Date T

28.11.2024 e,

5§ Attached decuments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 313129

48 Carrler's reservations and observations
Réserves et gbservations des transporteurs

Signalure and stamp of the carrier
S'gnature et timbre de transporteyr

6 Marks and numbers 7 Mumber of patkages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues #1 rumeéras Nombre des colis Mode d'emballape Nuture de la marchandise Ro. Statistigue Poids brut kg Cabuge m*
Del.N/INV, Reference  |Cust.fnt Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
« 7331658 -| 704955 2201051528 1 PC 1 [Cartone 77,100
" 2510002404-010 ingolo_Renault 68,600
%7331659- - | 704935 | 320109538R 2 PC 2  [Cartone 164,200
- 2510002409-012 ingolo_Renault 137,200
7331660 632607 320104120R 4 PC 4  [Cartone 308400
2510002430-003 fingolo_Renautt 274400
Refto Nr9 |Fees label number UK Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Censlgnee
homvoil  |[hum#ro dopliqualto Numere UN Group d'emballage A payur par L*uxgediteur Monnie Le dastinataire
ho9 Freight/Prix de transport
ReductionfRéductions
13 Sendar’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Sofide
trstruction de I‘expeditever (formalites douankéres et autres) Surcharges/Supplénents
|1eicidental expenses /Frais
. Accessoites
Container No: varlous/Divers  +
Seal NE) . Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as o freight payment 20 Specla) zgreements
Prescription affranchi it Lonventions particulléres
free / Franko [F .
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on s ~ 24 Goods recelved Date
Etabliea MOdugnO (BARI) s ‘8-1'1 -2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 . ) - onfle 20
12 Roma & oer conto del mitlemte PPO266EA

Slgnatuee and stamp of Lhie consignes
stgnature et timbre du destinatalre

42 Infermation to dete’mite the tanfl “emoval with berder esossiags
F-om To km Palett sender [/ Expediteur des palettes Palett recetver / Destinataire des palettes
e Rumber | T exchange i Romoe ~o exchange Fuchange
Zuio-Pdlel Eu oMl
¥ ptet N i
v patiet Tmple ilint

26 Cariers contracinr 1

Recelver contirmation f date f slgnature Driver contimation / date / signature
27 Off. Characte-islic Load capgcly i KG
Car
Tralier
Used GenNr [CJNationat [Jeitatural CJes [Qeenr




The [tamed robrics with bold lines must be completed

by freipht carriecs

The frarred cubrics with bold lines must be completad

21 +22 bytrelght carrlers

including

To be corpheled on Lbe senders own responstbllity

1-15

ADI0G.07

1 Sender [mame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

AR RTS8 Hasp Cicem

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carelage Is subfact notwithstanding
any clause to thecontary, tothe

ini 4,

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
clzuse contraire, a la convention relative

Corventlon on the Contact for the au contract de transport international de
International Carsage of goods by road marchandise par ruuls (CVR)
[cMRy

s

3

2 Consigoee [name, address, country)
Destinatalee (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
F-78410 AUBERGENVILLE

16 Carrer [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of delvery of the gaods (place, country)
Lieu prévy pour k3 livralson de la marchandise

17 Successive camlers {name, address, country)
‘Tramsportevers successlfs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, weoden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.

LDPE 4, envelops for [abel LDPE 4, film LDPE 4, straps PET

Lieu et date ce |a pHse en eharge de lamachandise  Via del Clcfamini 4 70026
Modugno

1, packaging foam 7#

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date / Date

28.11.2024

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

5 Attached docyments
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 313129

6 Marks ond numbers 7 Number of packages

8 Method of packaging

4 hature of the goods 10 Statistic numbrer

11 Gross weight kg

12 Volume m’

Marques el humsray Nombre des colls Mode d'emballage Aulure de li marchandise No. Statistigue Poids brut ke Cabisge m”
Del.N/INV. Refarence | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Dascription Total/Net Wt,
7331661 704958 320105824R 1 PC 1  {Cartone 77.100
2510002416-006 ingolo_Renault 68,600
7331664 567681 320105249R 1 PC 1 artone 77100
2510002418002 - N ’ . Ingolo_Renault 68,600
] \ . . A N
» (7331685~ 704938 320108071R 2 PC 2 -artone 154.200
2510000461-006 ingolo_Renault 137,200
Fefto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Romwoil  [huméro d'opliquatls Numero UN Group d'emballuge A payer par (expediteur Mannadie Le destinalaine
hod Freight/Prin du Lzansport
Reduction/Réduyctions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de 'expeditever (formalites douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
|incidental experses Frals
» ACCRSITNS
Container No: Varlous/Divers
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrections as to trelght payment 20 Special agreements
Presceiption sffranchissement Conwentions particulléres
Free / Franko .
Nottree / hon Franco Iree carrler
21 Printedon 249 Goods recelved Date
Etablie Modugno (BARI) 28.11.2024 Reception des marchandises  Date
22 23 onfle 29
In nome o Dar canta el miente PPO266EA
A nmAacG
ool Cictaminl 4 / ) ) o .
(I I the s\fder Signalure and stamp af the carrier Signature and stamp of Lhe consignes
EiptithyiFicdipanroiey expediiever Signature et timbre de transpotteur slgnature et timbre du destinatalre
43 Information to dete-mine the tanff -emoval with border erestings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destlnatalre des palettes
Wpe Number No exchangs monnge  Hype hurne No exchange Fucharge
Surtr-Falel EuiarPaled
S0k plPr Rox palle:
> P ple palet
26 Carriers cantractor

Receiver conflrmation f date / slgnature

Driver confirmatlon / date / signature

27 OfY. Chatxtefalic Lol cazecity i1 KG
o - * .
TaNeT \_ .
Used Gen Nr [CINational [Csitatersl Oec Oeenr




The lramed rubrics with bold lines must be completed

bry frelght carrlers

Fhe [rarred rubrics with bold lines rrust be completed

21+ 22 bytreght carrlers

induding

Yo be comrpleled oo e senders own responsthilily

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This careage Is subject notwithstanding
any clacse to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Interraticenal Carriige of goods by mad
[CMR)

clause cantraire, a 13 conventlon relative
au contract de transport [nterpationalde
marchandise par nute [CMR)

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute

2 Consignee (name, address, country) 16 Carmier [name, address, countsy}
Destinatale {nom, adresse, pays}) Trarsporteuts (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS .
Boulevard Pierre Lefaucheux -
F-78410 AUBERGENVILLE
3 Place of delivery of the goods [place, country) 17 Successive carriers (name, adcress, country)
Lieu prévy pour B livralson de la marchandise Transporteuers successifs (norm, adresse, pays)
pacelties AUBERGENVILLE
Country / Pays = : = . "Possible packaging components: cardboard parts PAP
Frankreich ™ i packaging comp ) P
PR P mp— VegEFT S 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
ace: of receip « yoods .|
Liew et date de farise en charge datamachandise Via dl Clclaminl 4 70026 LDPE 4, a!welope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7#
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and abservations
28.1 1 .2024 Reéserves ef observations des transporteurs
5 Attached documents
Documients annexés
Warenbegleitschein-Nr,: 313129
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem'
Marques ¢l numeros Noumbre des colis Modde d'emballape Nature de b marchandise No, Statistique Poids birut kg Cabage m'
otal Boxes: Total Wi.Kg/Net Wt.KG
P.612,500/1.575,500
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 16 To be paid by Sender . Currency Conslgnee
homvoil  |humére d'opliqualte Num#ro UN Group d'rmballage A paywr par Lexpediteur Munnaie Le destinaire
ho3d . ) Freight/Prix de Lransporl .
ReductionfRéductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formakities) Subtotal/Sofide
Instruction de 'expeditever (formalites douznléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental rxpenses/Frais
] [ Accessoilns
Container No: varlous/Dhers  +
Seal No: LT ¢+ [Toalsapay
. v [Tolal a# payer

14 Reimbursement/Remboursemetn

15 Uirections o3 1o freight payment
Prescription affrenchi

20 Speclal agreements
Canventions particulléres

Free f Franko .
Not tree / hon Franco Eree carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Ezhiiea MOdU no (BARI) 28-1 1 -2024 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
{n noma o per cama ool mittente PPO266EA
A mac
ool Cictamin) ]
Mgﬁff the tipder Signalure and stamp of the carrier Stgrature and stamp of the consigres
Eintisuinedddpdttoded expediteuer Slpnature et timbre de transparteur Slgnature et timbre du destinatatre
43 Information to detesmine the tan semaoval with border cressings
Fom Te km Patett sender f Expediteur des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes
[Type Ramber_]_ o e ange Za Type hurrbat No exchange ‘rchange
Ii\nu-}dirs Eura-Palel
0% pallet i pailey
@, = Tmpla

26 Carriers contraclor

— Recelver conflrmation f date / s'gnature Driver contirmation [ date / signature
37 I, Characte-istic Lowd capacly 11 KG
{af
[ﬂ or
Used SenNr [CNational [CJeilatesl Jec [Qcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7331660 ' DATE: 04.12.2024 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 28.11.2024 A: 12:38
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 04.12.2024 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE

320304120R

POIDS BRUT TOTAL: 308 KGM
NOMEBERE TOTAL UM: 4

N° DE L'UNITE DE TRANSP. PPQO266EA
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607

Page: 1 A



